B1.24 Rendez-vous beauté

O Discutez avec votre coiffeur ou votre maquilleur pendant un rendez-vous beauté
O Décrivez le look, la coiffure ou le style de maquillage que vous souhaitez

B1.24 appuntamento di bellezza

Module 3 Corpo e salute

O Réserver, confirmer ou reporter un rendez-vous dans un salon ou un institut de beauté

La maquilleuse

Se magquiller les lévres
Le rouge a lévres

La coiffure

La coupe de cheveux
Se couper les cheveux
Le brushing

Le séche-cheveux

Le produit

La marque

Le parfum

La mousse a raser

Le rasoir

Lalame

(La truccatrice)
(Truccarsi le labbra)
(Il rossetto)
(L'acconciatura)

(Il taglio di capelli)
(Tagliarsi i capelli)
(La piega)
(L'asciugacapelli)

(Il prodotto)

(La marca)

(Il profumo)

(La schiuma da barba)
(Il rasoio)

(La lamay)

Le savon

Le bonnet de douche
La silhouette

Avoir un beau corps
Soigner son apparence
Avoir I'air bien

Avoir bonne mine

La présence

Etre bronzé

Etre pale

Avoir la peau claire
Avoir la peau foncée
Avoir les mains douces

(Il sapone)

(La cuffia per la doccia)
(La silhouette)

(Avere un bel corpo)
(Curare il proprio aspetto)
(Sembrar in forma)
(Avere un bell'aspetto)
(La presenza)

(Essere abbronzato)
(Essere pallido)

(Avere la pelle chiara)
(Avere la pelle scura)
(Avere le mani morbide)
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B1.24 appuntamento di bellezza
Module 3 Corpo e salute

1.Esercizi
=

1. Abbina ogni parola alla sua definizione.

a. La maquilleuse 1. Avoir la peau plus foncée aprés une exposition au soleil.
b. Se couper les

2. Aller chez le coiffeur pour raccourcir ou changer sa coupe.
cheveux

c. Avoir bonne mine 3. Avoir le visage qui parait reposé et en bonne santé.
d. Soigner son

4. Prendre soin de son style et de son hygiéne pour étre présentable.
apparence

5. Professionnelle qui maquille les clientes pour un événement ou une séance

e. Etre bronzé
photo.

a-5b-2 c-3d-4 e-1

2. Recensione Google: salone di parrucchieri e trucco a Parigi (Audio disponibile nell’app)
Compila gli spazi vuoti: brushing, maquilleuse, coiffure, avais bonne mine,

soigner mon apparence, silhouette, aie bonne mine, claire, coupe, rouge a

lévres, aie l'air

Je cherchais un nouveau salon de beauté prés de mon bureau. Finalement, jai pris rendez vous
chez « Studio Lumiére », un petit salon du 11e arrondissement. L'accueil était professionnel : on

m’'a offert un café et la coiffeuse a pris le temps d'observer ma et mon
visage pour me conseiller une adaptée. Elle souhaitait que |
pour un grand événement professionnel. Nous avons choisi une

simple avec un léger , pour que j'

naturel sans changer complétement de style.

Ensuite, la m’a proposé un magquillage discret pour le bureau : un fond de
teint léger pour ma peau etun nude. Elle m'a expliqué
quels produits utiliser a la maison pour sans passer des heures devant le
miroir. A la fin, je me sentais & I'aise, ni trop maquillé ni trop pale, et plusieurs collégues m'ont dit
que J' . Je recommande ce salon aux expats qui veulent un look naturel et
soigné.

Cercavo un nuovo salone di bellezza vicino al mio ufficio. Alla fine ho prenotato da «Studio Lumiére», un piccolo
salone dell'11° arrondissement. L'accoglienza é stata professionale: mi hanno offerto un caffé e la parrucchiera si é
presa il tempo di osservare la mia silhouette e il mio viso per consigliarmi un taglio adatto. Voleva che avessi un buon
aspetto per un importante evento professionale. Abbiamo scelto una pettinatura semplice con una leggera piega, cosi
che avessi un aspetto naturale senza cambiare completamente stile.

Poi la truccatrice mi ha proposto un make-up discreto per l'ufficio: un fondotinta leggero per la mia pelle chiara e un
rossetto nude. Mi ha spiegato quali prodotti usare a casa per curare il mio aspetto senza passare ore davanti allo
specchio. Alla fine mi sentivo a mio agio, né troppo truccata né troppo pallida, e diversi colleghi mi hanno detto che
avevo un bel colorito. Consiglio questo salone agli expat che vogliono un look naturale e curato.
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B1.24 appuntamento di bellezza
Module 3 Corpo e salute

1. Quelles étapes du service la personne décrit-elle et qu'est ce qui lui a plu pendant la visite ?

3. Ascolta il frammento audio e indica se le seguenti affermazioni sono vere o false.
Vero Falso

La cliente veut changer son rendez vous a cause d'un impératif professionnel. O O

Elle demande une coiffure trés travaillée avec plusieurs produits pour tenir toute -

. . O
la journée.
Elle souhaite quelques minutes avec la maquilleuse pour choisir un rouge a O O
lévres adapté a une réunion.
4. Gioco di ruolo: Completa i dialoghi
a. Reporter un rendez-vous au salon
Client: Bonjour, j'ai un rendez-vous pour une coupe et un brushing demain a 18h,

mais je dois le reporter, j'ai une réunion qui a été prolongée.
(Buongiorno, ho un appuntamento per un taglio e una piega domani alle 18:00, ma devo
rinviarlo: ho una riunione che é stata prolungata.)

Réceptionniste du salon: 7.

Client: Oui, jeudi 19h15 c'est parfait, vous pouvez me confirmer le rendez-vous par
SMS, et me rappeler la durée estimée et le tarif avec le supplément pour les

cheveux longs ?
(Si, giovedi alle 19:15 va benissimo. Puo confermarmi I'appuntamento via SMS e
ricordarmi la durata stimata e il prezzo con il supplemento per i capelli lunghi?)

Réceptionniste du salon: 2.

Client: Tres bien, merci, je prévois d'arriver un peu en avance parce que je sors
directement du bureau, a jeudi.
(Perfetto, grazie. Conto di arrivare un po' in anticipo perché vengo direttamente
dall'ufficio, a gioved.)

Réceptionniste du salon: 3.

b. Expliquer une coiffure et un maquillage

Client: 4,

Coiffeuse-maquilleuse: Trés bien, est-ce que vous pouvez m'expliquer vos préférences, ou me montrer
une photo pour que je voie le type de coiffure et de teint que vous voulez ?
(Benissimo. Puo spiegarmi le sue preferenze o mostrarmi una foto cosi vedo il tipo di
acconciatura e l'incarnato che desidera?)

Client: 5.
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B1.24 appuntamento di bellezza
Module 3 Corpo e salute

Coiffeuse-maquilleuse: D‘accord, je vais couper juste les pointes, lisser un peu les longueurs, puis faire
un chignon bas, et pour le maquillage je travaille un teint naturel avec un
correcteur léger, un peu de fard a paupiéres nude et du mascara, mais pas de
rouge a lévres trop prononcé.

(Va bene: tagliero solo le punte, liscerd leggermente le lunghezze e poi fard uno chignon
basso. Per il trucco lavorerd su un incarnato naturale con un correttore leggero, un po' di
ombretto nude e del mascara, evitando un rossetto troppo marcato.)

Client: 6.

Coiffeuse-maquilleuse: Oui, pas de probléme, une fois le coiffage et le maquillage terminés, vous revenez
au bac pour un dernier coup de brosse et une retouche maquillage, comme ¢a
vous serez préte pour monter sur scéne.

(Si, nessun problema: una volta terminati acconciatura e trucco torni al lavatesta per
un'ultima pettinata e un ritocco del make-up, cosi sara pronta per salire sul palco.)

Esempi di risposte:

1. D'accord, pas de souci, je regarde vos informations... alors, on peut vous proposer un autre créneau jeudi & 19h15, ca
vous irait ? 2. Bien sdr, la durée prévue est d’environ quarante minutes, et avec le soin capillaire pour vos cheveux longs, le
tarif total sera de 62 euros, je vous envoie la confirmation tout de suite. 3. Parfait, a jeudi, et si vous avez du retard possible,
n’hésitez pas a nous appeler pour qu’on réévalue le créneau. 4. Bonjour, j'ai une prise de parole ce soir & une conférence, je
voudrais quelque chose de naturel mais quand méme un peu sophistiqué, je vous confie mes cheveux et mon maquillage. 5.
Oui, regardez, sur cette photo jai la frange légérement sur le coté et une coiffure attachée en bas, un peu comme un
chignon flou, et pour le teint je veux quelque chose de discret, pas trop de fond de teint. 6. Parfait, je préfére un rouge a
lévres adapté a la lumiére des projecteurs, mais dans une couleur assez sobre, et on pourra prévoir une petite retouche
Juste avant que je parte ?

5. Email

Objet : Déplacement de votre rendez-vous coiffure
Bonjour Madame Dupont,

Nous vous écrivons au sujet de votre rendez-vous pour une coupe de cheveux et un brushing,
prévu mardi 16 a 18h30 au salon.

Malheureusement, votre coiffeuse, Julie, sera absente ce jour-la. Nous vous proposons :

e jeudi 18 2 19h, ou
e samedi 20 a 11h30.

Merci de nous confirmer la nouvelle date. Si vous souhaitez changer de coupe ou de couleur de
cheveux, vous pouvez aussi nous le dire dans votre réponse.

Cordialement,

Sophie, Salon "Ligne & Style"

Scrivi una risposta appropriata: Je vous remercie pour votre message et... / Je préfére un rendez-vous
le... / Je souhaiterais une coupe...
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